110N DE AGUA POTABLE, DRENAJEY ALCANTARILLADQ DE MANZa NILLo

Gy, oo

— CONTRATO No.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN,
POR UNA PARTE, LA COMISION DE AGUA POTABLE, DRENAJE Y ALCANTARILLADO DE
MANZANILLO, AL QUE EN ESTE DOCUMENTO SE DENOMINARA “LA DEPENDENCIA”,
REPRESENTADA POR EL ING. LEONARDO CHIPRES ANDRADE EN SU CARACTER DE
DIRECTOR GENERAL Y POR LA OTRA LA EMPRESA CORPORATIVO CONSTRUCTOR DE LA
COSTA, S.A. DE C.V. REPRESENTADA POR LA C.P. REBECA HUERTA DURAN, COMO
REPRESENTANTE LEGAL A QUIEN SE DENOMINARA “EL CONTRATISTA"” EN SU CARACTER DE
PERSONA MORAL DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I.-"LA DEPENDENCIA” declara que:

I.1.- Constitucién.~ Ser un Organismo Publico Descentralizado del Municipio de Manzanillo,

\ con personalidad juridica y patrimonio propio, con capacidad legal para su administracion y
operacién, con las atribuciones que conforme a la legislacién local le corresponden en la
prestacion de los servicios de agua potable, drenaje y alcantarillado, con base y fundamento en
el Decreto de creacién del organismo (Decreto No. 60 (sesenta), publicado en el Periodico
Oficial del Gobierno Constitucional del Estado de Colima, de fecha 9 (nueve) de agosto de 1980
(mil novecientos ochenta), y al articulo 15 y 16 de la Ley de Aguas para el Estado de Colima,
teniendo a su cargo las atribuciones que establece el articulo 20 de la referida Ley.

1.2.- Representacién.- Estd representada legalmente en este acto por el ING. LEONARDO
CHIPRES ANDRADE, Director General de la CAPDAM, personalidad que acredita con el
Nombramiento emitido por el Consejo de Administracion de la Comisién de Agua Potable,
Drenaje y Alcantarillado de Manzanillo, en la reunién 35 de caracter Extraordinaria, celebrada el
dia 04 cuatro de Enero del 2022 dos mil veintidds, iniciando su vigencia a partir del dia 01 uno
de Enero del 2022 dos mil veintidds, con facultades suficientes para el otorgamiento del
presente contrato, las cuales no le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna.

1.3.- Origen y autorizacién del recurso: Cuenta con la autorizacion de fecha viernes 16
dieciséis de febrero del afio 2024 dos mil veinticuatro en acta de sesion de cabildo no. 70
de cardacter extraordinaria en el punto cuatro (4) del orden del dia, en la cual se llevé a cabo la
Autorizacién del Programa Anual de Obras y Servicios Publicos (PAOYS 2024), en la cual
se solicita a los integrantes del H. Cabildo la autorizacién con el cual se efectué como fuente de
pago mediante los ingresos que corresponden al Fondo de Infraestructura Social Municipal
FISM 2024, Recurso Municipal Excedente 2023 y Recurso Fiscal; y certificada en sesion
de consejo de administracién de la CAPDAM No. 128 de caracter ordinaria en el punto nueve
(9) y diez (10) del orden del dia de fecha jueves 14 de marzo de 2024 conforme al contenido
del documento.

I.4.- Capacidad Juridica. Tiene capacidad juridica para obligarse en los términos de este
Contrato.

1.5.- Domicilio. Para los efectos del presente contrato, sefiala como su domicilio el ubicado en
Boulevard Miguel de la Madrid nimero 12575, colonia Peninsula de Santiago, en
Santiago municipio de Manzanillo, Colima, para que se le practiquen las notificaciones, aun
las de caracter personal, las que surtiran sus efectos legales mientras no sefiale por escrito otro
distinto, para todos los fines y efectos de este contrato.
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1.6.- Que, dentro del prog

DESARROLLO DE INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL, MEDIANTE INSTALACION DE RED DE
DRENAJE EN CALLE PRIVADA SANTA ROSA DE LA COLONIA LA CRUZ, EN MANZANILLO,
COLIMA.

1.7.- Que corresponde al nimero de obra: 010-24.

IL.1.- Es de nacionalidad mexicana, lo que acredita con la copia certificada de su acta
constitutiva, bajo nimero de Escritura Publica Numero 20,971, suscrita en la ciudad de Villa
de Alvarez, Colima, de fecha 09 de Marzo de 2010, ante el Lic. Rogelio A. Gaytan Gaytan,
Titular de la Notaria P(blica Nimero 14 de la Ciudad de Villa de Alvarez, Colima, inscrita en el
Registro Plblico de la Propiedad bajo el Folio No. 218262*1, con fecha de prelacién 10 de
Marzo de 2010, (y fecha de registro 12 de Marzo de 2010 en la ciudad de Colima, Col.

Representada legalmente por la C.P. Rebeca Huerta Duran, Personalidad que acredita el que
se ostenta en el presente Contrato de Obra, mediante Poder de Administrador Unico, en
la Escritura Publica Numero 20,971, suscrita en la ciudad de Villa de Alvarez, Colima, de
fecha 09 de Marzo de 2010, ante el Lic. Rogelio A. Gaytan Gaytan, Titular de la Notaria
Pdblica Ntmero 14 de Villa de Alvarez, Colima, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad
bajo el nimero 218262%*1, con fecha de prelacion 10 de Marzo de 2010, (y fecha de registro
12 de Marzo de 2010 en la ciudad de Colima, Col.), Mismo que se identifica con su identificacion
consistente en la credencial para votar expedida por el Instituto Nacional Electoral con clave de
elector No. HUDR740905MNTRR803 (y Numero 0277051018591).

1I.2.-Tiene capacidad juridica para contratar y obligarse a la ejecucion de la obra objeto de este
contrato y que dispone de capacidad técnica, econdmica y administrativa necesaria, disponiendo
ademas de la organizacion y elementos suficientes para ello.

11.3.-Conoce plenamente el contenido de Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, asi como las normas de construccion vigente en “LA DEPENDENCIA”, las
especificaciones particulares de la obra, el proyecto y el documento en que se consignan los
precios unitarios con las cantidades de trabajo aproximadas, que, como anexos debidamente
firmados por las partes, forman parte integral de este documento.

IL.4.-Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion, y ha tomado en cuenta cualquier
contingencia que pudiera afectar el desarrollo y entrega oportuna de la obra.

11.5.-Declara bajo protesta de decir verdad que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

I1.6.- Se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave
CCC100308CKO; y asi mismo se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales.

II.7.-Que tiene su domicilio fiscal en Calle Puebla No 34, Colonia Tepeyac, Tecoman,
Colima, C.P. 28110, mismo que sefiala para todos los efectos del presente contrato.

II.8.- Se encuentra registrado dentro del padrén de contratistas de este Organismo Operador
con el Nimero CAPDAM-DC-2024/0035.

III.- Las partes declaran que:

III.1- Que mediante la Licitacion Pablica Estatal No. LOE-CAPDAM-F9-24 de fecha 20 #
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abril de 2024, se le realiz6 por parte de “LA DEPENDENCIA” para efecto de la construccion de
la obra “DESARROLLO DE INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL, MEDIANTE INSTALACION DE
RED DE DRENAJE EN CALLE PRIVADA SANTA ROSA DE LA COLONIA LA CRUZ, EN
MANZANILLO, COLIMA.”, con numero de obra 010-24, para lo cual el dia 10 de mayo de
2024 “LA DEPENDENCIA” emiti6 el acta de fallo, donde se adjudica dicha obra a “EL
CONTRATISTA” toda vez que cumplié en su totalidad con la Convocatoria, Las bases y la Junta
de Aclaraciones, con fundamento en la fraccion I del articulo 27 y 30 fraccién II de la Ley Estatal
de Obras Publicas, el cual establece el procedimiento referido.

III.2.- Los anexos y bitdcoras de obra que de este se generen, son instrumentos que vinculan a
“LAS PARTES” en sus derechos y obligaciones, mismos que deberan estar debidamente firmados
por quienes en este intervienen.

1II.3.- Se reconocen mutuamente la capacidad legal para la celebracion del presente contrato,
obligédndose en los términos y condiciones citados, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA: Objeto del contrato.- “LA DEPENDENCIA” encomienda a “EL
CONTRATISTA”, y éste Ultimo se obliga a realizar para aquél, el total de la obra
contratada, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de
obra, proyecto, catdlogo de conceptos, precios unitarios autorizados, programa y
presupuestos que forman parte integrante de este contrato consistente en:
DESARROLLO DE INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL MEDIANTE
INSTALACION DE RED DE DREN, EN CALLE PRIVADA SANTA ROSA DE
LA COLONIA LA CRUZ, EN MANZANILLO, COLIMA., con numero de obra
010-24. los recursos para la realizacion de estas obras provienen del programa
RECURSO EXCEDENTE 2023.

SEGUNDA: Monto del contrato.- Conforme a los lineamientos marcados por los articulos
27 fraccién 11 y 43 parrafo segundo de la Ley Estatal de obras Publicas y demas
relativos, es por lo que “EL CONTRATISTA" exhibi6 el Catalogo de Conceptos
y/o Presupuesto de Obra por la cantidad de $1,156,891.26 + IVA (Un Millén
Ciento Cincuenta y Seis Mil Ochocientos Noventa y Un Pesos 26/100
M.N.) mas el impuesto al valor agregado, resultando la cantidad por
$185,102.60 (Ciento Ochenta y Cinco Mil Ciento Dos Pesos 60/100 m.n.) por
concepto del impuesto al valor agregado, dando un monto total del contrato /

$1,341,993.86 (Un Millén Trescientos Cuarenta y Un Mil Novecientos

Noventa y Tres Pesos 86/100 m.n.), incluyendo el I. V. A,

NO. IMPORTE SIN IMPORTE CON
OBRA DESCRIPCION DE LAS OBRAS VA IVA IVA

DESARROLLO DE INFRAESTRUCTURA

MUNICIPAL MEDIANTE
TALACION DE RED D NAJ

fs:scntf: PRIVAf):gANTi 38‘;‘\ DE $1,156,891.26 | $185,102.60 | $1,341,993.86

LA COLONIA LA CRUZ EN

MANZANILLO, COLIMA.

010-24

TERCERA: Anticipo.- Para el inicio de los trabajos: “LA DEPENDENCIA” otorgara un

anticipo de $402,598.16 (Cuatrocientos Dos Mil Quinientos Noventa

Ocho_Pesos 16/100 M.N.) dicho importe incluyen el Impuesto al Valor
Agregado que representa el 30% del monto del presente contrato, obligandose,
a la "LA CONTRATISTA" a utilizarlo en la siguiente forma, para que inicie los
trabajos, asi como en lo establecido en Articulo 50 fraccién II de la Ley Estatal de

Ny
¢ \
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~ Obra Publica y Artlculo 138 parrafobtercero de Reglamento de Ia Ley de Obra
Publica y Servicios Relacionados con las Mismas.
NO. IMPORTE SIN IMPORTE CON
OBRA DESCRIPCION DE LAS OBRAS IVA IVA IVA
DESARROLLO DE
INFRAESTRUCTURA 'MUNICIPAL,
MEDIANTE INSTALACION DE RED
010-24 DE DRENAJE EN CALLE PRIVADA $347,067.38 $55,530.78 $402,598.16
SANTA ROSA DE LA COLONIA LA
CRUZ, EN MANZANILLO, COLIMA.

“rticulo 50.- El otorgamiento del anticipo se debera pactar en los contratos y se
sujetara a lo siguiente:

II. Las Dependencias y Entidades podran otorgar hasta un treinta por ciento
de la asignacién presupuestal aprobada al contrato en el ejercicio de que se trate
para que el contratista realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para la compra y
produccién de materiales de construccion, la adquisicién de equipos que se
instalen permanentemente y demas insumos que deberan otorgar;”

El anticipo se amortizard proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados y el saldo en la ultima estimacion,
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes al dia en que le sea
notificado el fallo de adjudicacién, debera presentar la fianza de anticipo, con el
objeto de que “LA DEPENDENCIA" otorgue a "LA CONTRATISTA" dentro de
los 15 (quince) dias hdabiles siguientes a la presentacion de la garantia, el
importe del anticipo establecido en el articulo 50 fraccion II de la Ley Estatal
Obras Publicas.

El atraso en la entrega del anticipo sera motivo para diferir el periodo de
ejecucién, sin modificar el plazo y programa de ejecucion pactado en el contrato,

como lo establece el articulo 50 fraccion I de la Ley Estatal de Obras Publicas. "El
Residente de Obra" deberd asentar en la bitacora el inicio y termino de los
trabajos, tomando en cuenta el periodo de retraso en la entrega del anticipo. v

Si "EL CONTRATISTA" no entrega la garantia del anticipo dentro del plazo
estipulado, no se procedera a diferir la fecha de inicio y conclusién de los
trabajos, quedando obligada "LA CONTRATISTA" a iniciar en la fecha
establecida originalmente en el contrato.

“LA DEPENDENCIA” en cualquier momento tendra la facultad de requerir a "LA
CONTRATISTA", para que compruebe la correcta aplicacion del anticipd
otorgado, "LA CONTRATISTA", estard obligado en todo momento a
proporcionar la informacién que se le requiera. De no acatar lo dispuesto sera
motivd de rescision del contrato.

El anticipo otorgado a “EL CONTRATISTA” debera aplicarse especificamente
en: 10% para inicio de los trabajos y 20% para la adquisicion de materiales y
equipo permanente.

Si al término del ejercicio no se ha amortizado el anticipo, el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “EL CONTRATISTA” a la Direccién de

Finanzas de “LA DEPENDENCIA".
AN
k‘ -
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Para garantlzar la éorrecta mver5|on deI antncnpo“EL CONTRATISTA” entro de

los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de la firma del contrato o
revalidaciones del mismo, debera de presentar a “LA DEPENDENCIA” fianza
por el importe del anticipo otorgada por empresa afianzadora mexicana,
debidamente autorizada, a favor de la COMISION DE AGUA POPTABLE, DRENAJE
Y ALCANTARILLADO DE MANZANILLO, de conformidad al articulo 49 de la Ley
Estatal de Obras Plblicas. La fianza estaré vigente hasta que el anticipo sea
amortizado totalmente en el ejercicio para el que fue otorgado.

La pdliza en que se expida la fianza, deberd de contener las siguientes
declaraciones expresas de la institucion que la otorgue:

a) Que la fianza se otorgue en los términos de este contrato;

b) Que para ser cancelada la fianza, sera requisito indispensable la conformidad
expresa y por escrito de la Comision de Agra Potable, Drenaje y
Alcantarillado de Manzanillo;

¢) Que la institucion afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los
articulos 95 y 118 de la Ley Federal de Instituciones de Fianza en vigor.

La fianza se cancelara cuando “EL CONTRATISTA"” haya cumplido con todas las
obligaciones que se deriven de este contrato.

Contra la entrega de la fianza por parte de “EL CONTRATISTA”, “LA
DEPENDENCIA” iniciara de inmediato el tramite para la entrega del anticipo.

La fianza otorgada para garantizar la correcta inversion del anticipo se hara
efectiva cuando “EL CONTRATISTA"” no haya devuelto el saldo del anticipo no
amortizado dentro de los 10 (diez) dias posteriores al cierre del ejercicio de la
obra.

Fianzas.- “EL CONTRATISTA"” presentara a “LA DEPENDENCIA"”, dentro de
los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en que “EL
CONTRATISTA", Firme el Contrato, la fianza por el anticipo por el valor del
30% (Treinta por ciento) y una fianza por el valor del 10% (diez por ciento) del
importe total de la obra sefialada en la clausula segunda, a fin de garantizar el
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que en virtud del
presente contrato asume “EL CONTRATISTA"”. Una vez concluidos los trabajos
“EL CONTRATISTA” presentara la fianza de Vicios Ocultos por el valor del
10% (diez por ciento).

Si “EL CONTRATISTA” no otorga las fianzas, LA DEPENDENCIA” podra
declarar automaticamente la rescision administrativa del contrato, sin
responsabilidad para “LA DEPENDENCIA", quedando a salvo sus derechos para
exigir el pago de los dafos y perjuicios que pudieran causarle.

Las fianzas de Cumplimiento y Vicios Ocultos deberan ser otorgada por
institucién mexicana debidamente autorizada, a favor de la COMISION DE AGUA
POTABLE, DRENAJE Y ALCANTARILLADO DE MANZANILLO. Las fianzas que
otorgue “EL CONTRATISTA” en los términos de la presente clausula estara
vigente durante el afio siguiente a su recepcion, para responder tanto de los
defectos de construccion, como de cualquier responsabilidad que resultare a
cargo de “EL CONTRATISTA"” y a favor de “LA DEPENDENCIA” derivada del
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contrato En este ultlmocaso _Ias fianzas contmuaran vngentes hastaque “EL
CONTRATISTA" corrija los defectos y satisfaga las responsabilidades.

Las podlizas en que sea expedida las fianzas, deberén contener las siguientes
declaraciones expresas de la institucion que la otorgue.

a).~ Que la fianza se otorgue en los términos de este contrato.

b).- Que en caso de que sea prorrogado el plazo establecido para la terminacion
de las obras a que se refiere el plazo o exista espera, su vigencia quedard
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prérroga o espera.

€).- Que para ser cancelada la fianza, sera requisito indispensable la
conformidad expresa y por escrito de la COMISION DE AGUA POTABLE,
DRENAJE Y ALCANTARILLADO DE MANZANILLO.

d).- Que la institucién afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los
articulos 95 y 118 de la Ley Federal de Instituciones de fianzas en vigor. Las
fianzas se cancelaran cuando “EL CONTRATISTA” haya cumplido con todas las
obligaciones que se deriven de este contrato.

QUINTA: Plazo de ejecucion. - “EL CONTRATISTA"” se obliga a iniciar las obras objeto
de este contrato el dia 20 de mayo de 2024 y a concluirla a mas tardar el dia
03 de julio de 2024 de conformidad con el programa quincenal de los trabajos
anexos. “LA DEPENDENCIA" oportunamente, ademas, pondra a disposicién de
“"EL CONTRATISTA” los inmuebles en que deberdn de llevarse a cabo los
trabajos.

SEXTA: Programa y bitacora.- Las obras deberd desarrollarse de acuerdo con el
proyecto, programa y monto de la obra, que se anexan al presente contrato y
forman parte integrante del mismo.

“LA DEPENDENCIA” dara por escrito a “EL CONTRATISTA” las 6rdenes que
estime pertinentes para el desarrollo de las obras y éste queda obligado a acusar
recibo de las mismas y a proceder a su cumplimiento.

Las ordenes se daran a través del libro bitédcora de la obra 0 mediante oficio. “EL
CONTRATISTA” se obliga a firmar de enterado las notas asentadas en la
bitécora y responder lo que a su derecho convenga. Si “EL CONTRATISTA” no
firma de enterado en la nota o no la responde en un plazo de dos dias habiles, se
tendrd por aceptado lo asentado en la nota. El libro de bitdcora, con hojas
foliadas y con copias para “EL CONTRATISTA” estard permanentemente y
durante las horas de trabajo en el local de la residencia de supervisién, para
consulta y asientos de notas por “LA DEPENDENCIA” y “EL CONTRATISTA”.

La Direcciéon de Construccion de “LA DEPENDENCIA”, convocard a reuniones de
trabajo, evaluaciéon y seguimiento, siendo de cardcter obligatorio la asistencia
por parte del representante legal acreditado de “EL CONTRATISTA”

SEPTIMA: Disponibilidad de inmueble y documentos administrativos.- “LA

DEPENDENCIA” se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y
material de los lugares en que deberan ejecutarse las obras materia de este

contrato.
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CTAVA: Especiﬂcacnones. “EL CONTRATISTA" eJecutara Ios trabaJos de conformldad
con las especificaciones generales de la construcciéon vigentes en el Estado de
Colima para el Municipio de Manzanillo, a las de la dependencia normativa
correspondiente  segin el tipo de
complementarias, especificaciones particulares y a los planos del proyecto que

forman parte de este contrato.

obra, especificaciones especiales

NOVENA: Trabajos ordinarios.- Los trabajos objeto de este contrato, comprendidos en el
catélogo, el proyecto y en el programa, se pagaran a base de precios unitarios.
Dichos precios unitarios incluyen la remuneracion o pago total que debe cubrirse
a “EL CONTRATISTA" por todos los gastos directos e indirectos que originen a
las obras, la utilidad y el costo de las obligaciones estipuladas en este contrato a
cargo del propio contratista. Los precios unitarios que se consignan en el anexo
de este contrato, son fijos y solo podran ser modificados en los casos y bajo las
condiciones previstas en este contrato.

Los trabajos Extraordinarios.-

proyecto y en el programa

Cuando a juicio de “LA DEPENDENCIA"” sea
necesario llevar a cabo los trabajos que no estén comprendidos en el catélogo, el

“LA DEPENDENCIA"

ordenarda a “EL

CONTRATISTA” su ejecucion y éste se compromete a llevarlos a cabo,
presentando a revision de “LA DEPENDENCIA” las tarjetas de precios unitarios
en un plazo de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la fecha solicitada por
“LA DEPENDENCIA". La revision se hara de la siguiente forma:

I.- Trabajos Extraordinarios a base de precios unitarios.

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean
aplicables a los trabajos de que se trate, “LA DEPENDENCIA” estara facultada
para ordenar a “EL CONTRATISTA"” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existen conceptos y precios unitarios en el
contrato y “LA DEPENDENCIA"” considera factible determinar los nuevos
precios con base en elementos contenidos en el andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la
intervencion de “EL CONTRATISTA” y este estard obligado a ejecutar los
trabajos conforme a tales precios.

€).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos anteriores, “LA DEPENDENCIA” aplicard los nuevos
precios unitarios contenidos en los tabuladores que tenga en vigor la “LA
DEPENDENCIA"” o en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en
cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios de

tabulador. En uno u otro caso, “EL CONTRATISTA” estara obligado a ejecutar
los trabajos conforme a los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a), b) y c) “EL CONTRATISTA"” a requerimiento de
“"LA DEPENDENCIA"” y dentro del plazo que este sefiale, someterd a su
consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos
analisis, en la inteligencia que para la fijacién de estos precios deberd aplicar el
mismo criterio que se hubiera seguido para la determinaciéon de los precios
unitarios establecidos en este contrato.
Si ambas partes llegaran a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se
refiere el parrafo anterior, “EL CONTRATISTA"” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios, los que junto con sus
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especifi caciones correspondnentes quedaran mcorporados a contrato para todos
sus efectos.

“LA DEPENDENCIA” se reserva el derecho de determinar unilateralmente los
precios unitarios, cuando, al transcurrir el plazo de 15 (quince) dias “EL
CONTRATISTA"” no haya presentado las tarjetas de precios unitarios para su
revision.

II.- Por tercera persona.-

Si “"LA DEPENDENCIA" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los
incisos del primer apartado de esta clausula, podra encomendar la ejecucién de
los trabajos extraordinarios a tercera persona.

III.- Ejecucién Directa.-

Si “LA DEPENDENCIA" determinara no encomendar a “EL CONTRATISTA” los
trabajos extraordinarios mediante el sistema de pago por administracién, este
Ultimo podra realizarlos en forma directa.

DECIMA: Ajuste de Costos.- Cuando durante la vigencia de un contrato de obra ocurran
circunstancias de orden econdmico no previstas en el contrato pero que de hecho
y sin dolo, culpa, negligencia o ineptitud de cualquiera de las partes, determinen
un aumento o reduccion de un cinco por ciento o mas de los costos de los
trabajos alin no ejecutados, dichos costos podran ser revisados. La contratante
emitird la resolucion que acuerde el aumento o reduccién correspondiente,
solicitando por escrito el ajuste de los precios unitarios con los elementos
justificativos, los nuevos precios se aplicaran a la obra que se ejecute a partir de
la fecha en que se notifique el ajuste.

DECIMA

PRIMERA: Forma de pago.- “"EL CONTRATISTA" recibira de “LA DEPENDENCIA” como
pago total por la ejecucion satisfactoria de los trabajos objeto de este contrato,
el importe que resulte de aplicar los precios unitarios a las cantidades de obra
realizadas. Los trabajos incorrectos se tendran por no ejecutados.

Las estimaciones de trabajos ejecutados, se presentaran a mas tardar por “EL
CONTRATISTA"” a “LA DEPENDENCIA" por periodos quincenales, acompafiada

de la documentacion que acredite la procedencia del pago. Las estimaciones por ‘
trabajos ejecutados deberan pagarse por parte de “LA DEPENDENCIA” bajo su /
responsabilidad, dentro de un plazo no mayor a quince dias naturales, contados

a partir de la fecha en que las hubiere recibido el residente de supervisién de la
obra.

En las estimaciones correspondientes, se abonard a “EL CONTRATISTA” lo
siguiente:

I.- En los trabajos a base de precios unitarios, el importe que resulte de aplicar
dichos precios a las cantidades de obra realizada.

IL.-En los trabajos extraordinarios por el sistema de administracién a través de
“EL CONTRATISTA":

a) El importe de los salarios y demas obligaciones legales que deba cubrir “EL
CONTRATISTA"” como consecuencia del pago de los propios salarios, mas

el 20% (veinte por ciento) de dicho importe.
\ "
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materiales proporcionados por “EL CONTRATISTA"” para los trabajos, mas
el 20% (veinte por ciento) de dicho costo, exceptuandose el costo de los
materiales correspondientes a la operacion del equipo a que se refiere el
inciso c).

c) El importe que resulte por concepto de alquiler de los equipos de
construccion empleados en los trabajos seglin cuotas que, si no estan
estipuladas en el contrato, se fijaran mediante convenios, sobre este
importe “LA DEPENDENCIA"” no abonara ninglin porcentaje adicional.

d) El costo de los materiales que “EL CONTRATISTA"” haya adquirido por
cuenta de “LA DEPENDENCIA"” y/o de los servicios de transporte, acarreo
y maniobras que hubiere realizado por orden expresa de “LA
DEPENDENCIA” mas el 10% (diez por ciento) de dicho costo. La suma de
lo que hubiere que pagar “EL CONTRATISTA” por los conceptos
expresados en el apartado II de la presente clausula, no debera exceder del
20% (veinte por ciento) del monto de este contrato.

Las diferencias técnicas o numéricas pendientes de pago se resolveran y, en su
caso, se incorporaran en la siguiente estimacion, al presentar la Ultima
estimacion de obra “EL CONTRATISTA” deberd anexar un oficio donde
comunique a “LA DEPENDENCIA” la terminacién del 100% de los trabajos
encomendados para su revision y aceptacion en su caso y tramite “LA
DEPENDENCIA” constatara la terminacion de los mismos y elaborard el acta de
entrega-recepcion. Ni las estimaciones, ni la liquidacién, aunque hayan sido
pagadas se consideraran como aceptacion de las obras, pues “LA
DEPENDENCIA"” se reserva expresamente el derecho de reclamar por obra
faltante o mal ejecutada o por el pago de lo indebido y en general por vicios
ocultos.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido el contratista, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes,
conforme a lo sefialado en la Ley de Ingresos de la Federacion. Los cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de la dependencia o entidad.
No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo del
contratista sean compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si
dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

DECIMA

SEGUNDA: Supervision de las obras.- “LA DEPENDENCIA" establecera la residencia de
supervision con anterioridad a la iniciacién de la obra, y serd la responsable
directa de la supervision, control y revision de los trabajos, incluyendo la
aprobacion de las estimaciones presentadas por los contratistas, para que la obra
resulte de acuerdo al proyecto, especificaciones, calidad, plazo y todo aquello
convenido en el presente contrato, asimismo remitird a “LA CONTRATISTA” las
instrucciones relacionadas con su ejecucion, a fin de que se ajusten al proyecto y
a las modificaciones del mismo seguln sea el caso. \

Por su parte “EL CONTRATISTA" se obliga a tener en el lugar de los trabajos a
un profesional que lo represente quien debera estar registrado ante la Comision
de Admision de Directores Responsables de Obras y Corresponsales o similar del
Ayuntamiento y, en la Direcciéon General de Profesionales de la Secretaria de
Educacion Publica, especializado en la materia, con suficiente experiencia en
obras de la indole que aqui se contratan y que debera ser previamente aceptado

por “LA DEPENDENCIA"”, aceptacion que podra revocar a su juicio.
e
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“EL CONTRATISTA” acepta de manera expresa que, en casos de atrasos
imputables a él, los gastos de supervisién por el tiempo que se exceda en la
entrega y finiquito de la obra seran con cargo a él mismo, y éstos pudieran ser
de hasta un 3% del importe contratado.

El representante de “EL CONTRATISTA” tendrd la obligacién de conocer
ampliamente las especificaciones generales de construccién vigente en la
dependencia, las de la normativa correspondiente segtin el caso, el proyecto y
las especificaciones particulares, especiales y/o complementarias y deberd estar
facultado legalmente para ejecutar los trabajos a que se refiere este contrato, asi
como para aceptar u objetar las estimaciones de obra que se formulen y, en
general, para actuar en nombre y por cuenta de “EL CONTRATISTA" en todo lo
referente al presente contrato.

DECIMA

TERCERA: Modificaciones y variaciones de las cantidades de trabajo.- “LA
DEPENDENCIA” podré dentro del programa de inversiones aprobado bajo su
responsabilidad y por razones fundadas y explicitas, modificar este contrato,
mediante convenios, siempre y cuando éstos, considerados conjunta o
separadamente no rebasen el 25% (veinticinco por ciento) del monto o del plazo
pactados en este contrato, ni impliquen variaciones sustanciales a lo contratado
originalmente.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado o varian sustancialmente el
proyecto, se celebrard por una sola vez un convenio adicional entre las partes
respecto de las nuevas condiciones. Este convenio adicional deberd ser
autorizado bajo la responsabilidad del Titular de la dependencia.

Queda expresamente estipulado que las cantidades de trabajo consignadas en el
presente contrato son aproximadas y por lo tanto sujetas a verificaciones, sin
que por este concepto los precios unitarios convenidos deban modificarse.

“EL CONTRATISTA” se compromete a presentar un catdlogo actualizado de
conceptos, cada vez que en la obra resulten volimenes excedentes, conceptos

fuera de catalogo o existan modificaciones al proyecto o especificaciones que /
incidan en el mismo.

“LA DEPENDENCIA” podra reducir el monto del contrato y “EL
CONTRATISTA" acepta ejecutar las obras por el monto reducido a los precios
unitarios sefialados en este contrato conforme al nuevo calendario que se
establezca. En este caso y cuando lo estime necesario “LA DEPENDENCIA”
podra reducir el plazo de ejecucién modificando el programa y montos mensuales
de obra lo que “EL CONTRATISTA” se obliga a aceptar.

DECIMA

CUARTA: Ampliacion del plazo.- En los casos fortuitos o de fuerza mayor, o cuando por
cualquier otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA” le fuere imposible a
éste cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por escrito la proérroga
que considere necesaria, expresando los motivos en que apoy6 su solicitud. “LA
DEPENDENCIA" resolvera sobre la justificacion y procedencia, de la prérroga y
concederd la que haya solicitado “EL CONTRATISTA”, o la que considere
conveniente y se haran las modificaciones correspondientes al programa.
Si se presentaren causas que impidan la terminacion de las obras dentro de los
plazos estipulados y que fueren imputables a “EL CONTRATISTA", éste podra
solicitar también una prérroga, pero serd optativa para “LA DEPENDENCIA” el
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concederla 0 negarla 'En el caso de concederla “LA DEPENDENCIA" decudlra si
procede imponer a “EL CONTRATISTA” las sanciones a que haya lugar, de
acuerdo, a lo estipulado en la clausula décima octava; en su caso negarla, podra
exigir a “"EL CONTRATISTA” el cumplimiento del contrato, ordendndole que
adopte las medidas necesarias a fin de que la obra quede concluida
oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato de conformidad con lo
establecido en la clausula décima novena. :

DECIMA

QUINTA: Recepciéon de obras y liquidaciones.- “LA DEPENDENCIA” recibira las obras
objeto de este contrato hasta que sean terminadas en su totalidad, si las mismas
hubieran sido realizadas de acuerdo con las especificaciones convenidas y demas
estipulaciones de este contrato.

La recepcion de las obras, deberéd estar acompaiada del finiquito de la
obra, teniendo un plazo de 15 dias habiles para presentar el total por
cobrar; en el supuesto de la no presentaciéon de cobros en obra, normal,
excedente o extraordinaria, estas cantidades seran calculadas por la “LA
DEPENDENCIA", sirviendo estas para el cierre administrativo de la obra.

Independientemente de lo anterior, “LA DEPENDENCIA” podrd ejecutar
recepciones parciales de obra en los casos que a continuacion se detallan,
siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialen.

a).- Cuando sin estar terminada la totalidad de las obras, la parte ejecutada se
ajuste a lo convenido y pueda ser utilizada a juicio de “LA DEPENDENCIA”. En
este caso se liquidara a “EL. CONTRATISTA” lo ejecutado.

b).- Cuando “LA DEPENDENCIA” determine suspender las obras y lo ejecutado
se ajuste a lo pactado. En este caso, se cubrird a “EL CONTRATISTA” el
importe de las obras ejecutadas, de acuerdo con la cladusula décima novena.

€).- Cuando de comun acuerdo “LA DEPENDENCIA” y “EL CONTRATISTA"”
convengan en dar por terminado anticipadamente el contrato. En este caso las
obras que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan,
conforme a lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “LA DEPENDENCIA” rescinda el contrato en los términos de la
clausula décima novena. En este caso, la recepcién parcial quedara a juicio de
“LA DEPENDENCIA” la que liquidara el importe de los trabajos que decida
recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato.- En este caso, se
sujetara a lo dispuesto por la resolucién judicial.

Tanto en el caso de recepcién normal de obras, como en aquellas a que se
refieren los incisos anteriores a), b), c) y d), se procedera a recibir las obras de
que se trate dentro de un plazo de 30 (treinta) dias calendario contados a partir
de la fecha en que se haya constatado la terminacion de los trabajos o de la
fecha en que se presente alguna de las situaciones previstas en los incisos
anteriores, levantdndose el acta respectiva y se procederd a formular la
liquidacién correspondiente.

Si al recibirse las obras y efectuarse la liquidacion correspondiente, existieren
responsabilidades para con ™“LA DEPENDENCIA” a cargo de “EL
CONTRATISTA"” debidamente comprobados, el importe de las mismas se

{
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deducwa de Ias cantldades pendlentes de cubrlrsele por trabaJos ejecutados vy, si
no fuere suficiente se hara efectiva la fianza otorgada por “EL CONTRATISTA".

Si al recibirse las obras existieren reclamaciones de “EL CONTRATISTA”
pendientes de resolver, se decidira de inmediato sobre las mismas de ser posible
y en todo caso, a mas tardar en un plazo no mayor a un afio, a partir de la fecha
de recepcion.

La recepcion total o parcial de las obras y la liquidacién de su importe, se
efectuaran sin perjuicio de las deducciones o sanciones, en los términos de este
contrato.

DECIMA

SEXTA: Responsabilidad de “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA"” sera el Ginico
responsable de la ejecucion de las obras. Cuando éstas no se hayan realizado de
acuerdo con lo estipulado en el contrato o conforme a las 6rdenes de “LA
DEPENDENCIA" dadas por escrito, esta ordenara su reparaciéon o reposicion
inmediata, con las obras adicionales que resulten necesarias que hard por su
cuenta “EL CONTRATISTA" sin que tenga derecho a retribuciéon adicional
alguna por ello. En este caso “LA DEPENDENCIA”, si lo estima necesario, podra
ordenar suspension parcial o total de las obras contratadas en tanto no se lleven
a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado
para la terminacion de las obras.

“EL CONTRATISTA"” debera sujetarse a las disposiciones de seguridad que se
tengan establecidas en el lugar de la obra, para lo cual se obliga a obtener los
instructivos correspondientes. Debera sujetarse ademas a todos los Reglamentos
y Ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion,
seguridad y uso de la via publica.

“EL CONTRATISTA" sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a
“LA DEPENDENCIA” o a terceras personas con motivo de la ejecuciéon de las
obras por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “LA DEPENDENCIA”, por violacion de las
leyes y reglamentos aplicables o por utilizar materiales defectuosos o por la
aplicacion de procedimientos constructivos incorrectos.

Los riesgos y la conservacion de las obras hasta el momento de su entrega seran
a cargo de “EL CONTRATISTA"”. Cuando aparecieren defectos o vicios en la
obra dentro del afio siguiente a la fecha de recepcion de la misma por “LA
DEPENDENCIA”, ésta ordenara su reparacion o reposicion inmediata, que hara
por su cuenta “EL CONTRATISTA". Si no atendiera los requerimientos de “LA
DEPENDENCIA”, esta podra encomendar a un tercero o hacer directamente la
reparacion o reposicion de lo que se trate, con cargo a “EL CONTRATISTA”.

“EL CONTRATISTA"” estd obligado a presentar a la terminacién de la obra
contratada, los planos actualizados de la misma incluyendo las instalaciones.
Esta actualizacion deberd llevarse conforme al transcurso de la obra y bajo la
supervision de “LA DEPENDENCIA” quien firmard por aprobacién en los
mencionados planos. Asi mismo, “EL CONTRATISTA” deberd entregar a “LA
DEPENDENCIA" los instructivos de operaciéon y mantenimiento de los equipos
suministrados por él en la obra.

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad

intelectual, la responsabilidad estara a cargo de “EL CONTRATISTA” segln sea
el caso. Salvo que exista impedimento, la estipulacion de que los derechos

\\~ A\
\
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mherentes a la propledad mtelectual que se deriven de los servicios de
consultorias, asesorias, estudios e investigaciones contratados, invariablemente
se constituirén a favor de la dependencia o de la entidad, segﬁn corresponda, en
términos de las disposiciones legales aplicables.

DECIMA

SEPTIMA: Subcontratacién.- “EL CONTRATISTA"” no podra ceder a terceras personas los
derechos y obligaciones derivados de este contrato, pero podrad subcontratar
parte de la obra sin que ello implique que el subcontratista se subrogue ninguno
de los derechos del primero, ain en el caso de subcontratar “EL
CONTRATISTA" seguira siendo el Gnico responsable ante “LA DEPENDENCIA”
por la ejecucion de la obra y en cumplimiento de este contrato.

Para que “EL CONTRATISTA” pueda subcontratar parte de la obra serd
necesario que satisfaga los siguientes requisitos:

a).- Solicitar por escrito la autorizacion previa de “LA DEPENDENCIA”
exponiendo los motivos que tiene para pedir la Subcontratacion.

b).- “LA DEPENDENCIA” otorgara su autorizacion cuando a su juicio el
subcontratista tenga la misma experiencia, capacidad técnica, econdmica y moral
de “EL CONTRATISTA".

c).-"EL SUBCONTRATISTA" se entendera directamente con “EL
CONTRATISTA” en cuanto al pago de los trabajos realizados, pues el
responsable directo ante “LA DEPENDENCIA” por la ejecucion de la obra serd
indefectiblemente “EL CONTRATISTA".

d).- Inscripcion previa del cesionario en el Padrén de Contratistas de los
Gobiernos Federal, Estatal y Municipal.

DECIMA Penas convencionales.-

OCTAVA: I.- Sanciones por incumplimiento del programa.- A fin de verificar si “EL
CONTRATISTA"” esta ejecutando las obras objeto de este contrato de acuerdo
con el programa y los montos quincenales de obra aprobados, “LA
DEPENDENCIA"” comparara quincenalmente el importe de los trabajos
ejecutados con el de los que debieron realizarse, en los términos de dicho
programa, en la inteligencia de que al efectuarse la comparacion, la obra mal
ejecutada, se tendra por no realizada.

Si como resultado de la anterior comparacion el monto de la obra ejecutada es
menor que el monto de la obra programada, como pena convencional “LA
DEPENDENCIA"” retendra a “EL CONTRATISTA” el 5 % (cinco por ciento)
de la diferencia, en la inteligencia que se seguirad aplicando quincenalmente el
mismo criterio. En el momento que como resultado de la comparacion el importe
de obra ejecutada sea igual al programado, “LA DEPENDENCIA” reintegrara las
retenciones que hubiere ejecutado.

Si “EL CONTRATISTA” no concluye la obra en la fecha sefialada en el
programa, también como pena convencional, deberd cubrir a “LA
DEPENDENCIA"” mensualmente y hasta el momento en que las obras
queden concluidas, una cantidad igual al 5 % (cinco por ciento) del
importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién
indicada en el programa.

I1.- Sancién por no tramitar autorizaciéon a precios unitarios de trabajo\ (\ )
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extraordmarno - A fin de mantener la obra correctamente pagada “EL
CONTRATISTA"” debera tramitar autorizacién de precios unitarios en un plazo
no mayor de quince dias habiles, para cada uno de los trabajos extraordinarios
que le hayan sido ordenados por escrito. En caso de incumplimiento en el plazo
citado, "EL CONTRATISTA"” se obliga a pagar como pena convencional la
cantidad de un décimo de salario minimo por cada concepto y por cada dia de
atraso.

I11.- Sancién por no cerrar administrativamente las obras.- A fin de cerrar
administrativamente las obras “EL CONTRATISTA” debera tramitar autorizacion
de los cobros pendientes en un plazo no mayor de quince dias habiles. En caso
de incumplimiento en el plazo citado, “EL CONTRATISTA"” acepta las cantidades
calculadas por “LA DEPENDENCIA".

IV.- Sancion por incumplimiento en las disposiciones de seguridad e
higiene.- “"EL CONTRATISTA"” se obliga a observar las Normas de Seguridad e
Higiene minimas, su incumplimiento originara cargos iguales al 1 % (uno por
ciento) del importe de los trabajos que se hayan realizado sin apego a lo
dispuesto en el citado anexo.

Para determinar las retenciones y en su caso, la aplicacion de las sanciones
estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
de fuerza mayor, o cualquier otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA” ya
que, en tal evento, “LA DEPENDENCIA” hara al programa las modificaciones
que a su juicio procedan. Las cantidades que resulten de la aplicacion de las
sanciones convencionales que se le impongan a “EL CONTRATISTA"” se haran
efectivas con cargo al importe de estimaciones pendientes por cantidades que
hayan sido retenidas en los términos de este contrato a la fianza otorgada y
siguiendo precisamente el orden indicado.

En caso de que “LA DEPENDENCIA"” con base a lo establecido en la cldusula /
siguiente, opte por la rescisién del contrato, la sancién que por tal concepto se

aplicara a “EL CONTRATISTA" sera aquella a que se refiere la misma clausula y

se destinara a liquidar el importe de las estimaciones pendientes y las cantidades

que hasta el momento de la rescision se hayan retenido a “EL CONTRATISTA”,

ademas de hacer efectiva, si hay lugar a ello, la fianza otorgada conforme a la

clausula cuarta.

El pago de las penas convencionales sefialadas en la presenta clausula estara
limitado al 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, cuando este limite
sea alcanzado “LA DEPENDENCIA” procedera a la rescision del contrato.

DECIMA

NOVENA: Rescision administrativa, suspensiéon o terminacién anticipada.- “LA
DEPENDENCIA” podra rescindir administrativamente el contrato en caso de
incumplimiento de las obligaciones por parte de “EL CONTRATISTA”. Asi
mismo, se podrd dar por terminado anticipadamente el contrato cuando
concurran razones de interés general. Ademas “LA DEPENDENCIA” podra
suspender temporalmente en todo o en parte la obra contratada, por cualquier
causa justificada.

En la suspension, rescision administrativa o terminacion anticipada del contrato,
debera observarse lo siguiente:
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causas imputables a “LA DEPENDENCIA", esta pagara los trabajos ejecutados,
asi como los gastos no recuperables, siempre que estos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relaciones directamente con el contrato.

II.- En caso de rescision del contrato por causas imputables a “EL
CONTRATISTA", se procedera a hacer efectivas las garantias y se retendran los
importes de trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue el
finiquito correspondiente, lo que debera ejecutarse dentro de los cuarenta dias
naturales siguientes a los de la fecha de la notificacion de la rescision. En dicho
finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos aiin no ejecutados que se
encuentren atrasados conforme al programa vigente, asi como lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos que en su caso, hayan sido entregados.

III.- Cuando concurran razones de interés general que den origen a la
terminacion anticipada del contrato, “LA DEPENDENCIA” pagard a “EL
CONTRATISTA" los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables,
siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el contrato.

Las partes convienen en que el presente contrato podra ser rescindido de pleno
derecho por “LA DEPENDENCIA" sin necesidad de declaracion judicial conforme
al procedimiento a que se refiere la clausula siguiente; en tanto que “EL
CONTRATISTA", para rescindirlo tendrd que acudir ante la autoridad judicial a
fin de obtener la declaracién correspondiente. Las causas que daran lugar a la
rescision por parte de “LA DEPENDENCIA” son las que a continuacion se
enumeran:

1. Si“EL CONTRATISTA" no inicia las obras objeto de este contrato en la fecha en
gue por escrito sefale “LA CONTRATISTA".

2. Si suspende injustificadamente las obras o se niega a reparar o reponer alguna
parte de ellas que hubiere sido rechazada como defectuosa por “LA
DEPENDENCIA".

3. Si no ejecuta el trabajo de conformidad con lo estipulado o sin motivo justificado
no acata 6rdenes dadas por escrito por “LA DEPENDENCIA".

4. Si no da cumplimiento al programa y montos mensuales de obra, y a juicio de
“LA DEPENDENCIA", el atraso puede dificultar la terminacion satisfactoria de
las obras en el plazo estipulado.

5. Si se declara en quiebra o suspension de pagos o se hace cesién de bienes, en
forma que afecte este contrato.

6. Si subcontrata parte de las obras objeto de este contrato, sin sujetarse a lo
dispuesto en la clausula décima séptima.

7. Si“EL CONTRATISTA” no da a “LA DEPENDENCIA" y a las Dependencias que
tengan facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la
inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales, trabajos y obras.

8. Si cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido
como requisito al tener esa nacionalidad.

9. Si siendo extranjero invoca la proteccion de su gobierno en relaciéon con el
presente contrato.

10. En general, por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a
cualquiera de las obligaciones derivadas del presente contrato y sus anexos, a
las Leyes o Reglamentos aplicables o a las 6rdenes de “LA DEPENDENCIA". En
caso de incumplimiento o violacion por parte de “EL CONTRATISTA” a
cualquiera de las estipulaciones del presente contrato,

-

<
Pagi
G—

BLVD. M. DE LA MADRID No. 12575 PENINSULA DE SANTIAGO MANZANILLO, COL. C.P.28867  RFC: CAP810119TC7  TEL.(314) 331 1630 / 1640 / 1650



{ON DE AGUA POTABLE, DRENAJEY ALCANTARILLADQ DE MANZA NILL
0

Gy vt

'. 1 " /! Us “ L4 A\ Y =¥ 4 v i
“LA DEPENDENCIA" podra optar entre exigir eI cumphmlento del mismo y el
de las penas convenidas en su caso o declarar la rescisiéon del contrato.

Si “LA DEPENDENCIA" opta por la rescision, “EL CONTRATISTA” estard
obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios una pena convencional que
podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas a juicio de la misma
COMISION DE AGUA POTABLE, DRENAJE Y ALCANTARILLADO DE
MANZANILLO.

La rescision del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA" faculta a
“LA DEPENDENCIA" a no volver a contratar con él, durante un lapso que podra
ser de hasta 3 (tres) afios, contados a partir de la fecha de rescision del
presente, lo anterior sin perjuicio de que la rescision de este contrato se haga del
conocimiento de las Dependencias Federales y Estatales correspondientes, para
el efecto que proceda.

VIGESIMA: Notificaciébn de rescisién.- Si “LA DEPENDENCIA” considera que “EL
CONTRATISTA” ha incurrido en alguna de las causas de rescisiébn que se
consignan en la cldusula anterior, lo comunicard a “EL CONTRATISTA” en
forma fehaciente, a fin de que éste en un plazo de 15 (quince) dias habiles,
exponga lo que a su derecho convenga, respecto al incumplimiento de sus
obligaciones, y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes. Si
transcurrido este plazo “EL CONTRATISTA"” no manifiesta nada en su defensa o
si después de analizar las razones aducidas por éste, “LA DEPENDENCIA”
estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la resolucion que proceda.
La determinacion de dar o no por rescindido el contrato deberd estar
debidamente fundada, motivada y comunicada al contratista dentro de los 15
(quince) dias habiles siguientes. De ocurrir los supuestos establecidos en la
cldusula anterior, “LA DEPENDENCIA” lo hardn del conocimiento de la
Secretaria de la Contraloria a mas tardar el Ultimo dia habil de cada mes,
mediante un informe que se referira a los actos llevados a cabo.

Asi mismo, la rescision, suspension o terminacion anticipada de este contrato,
liberard totalmente a “LA DEPENDENCIA” de las obligaciones contraidas en
virtud de la adjudicacion efectuada a favor de “EL CONTRATISTA".

VIGESIMA Relacion de “EL CONTRATISTA” con sus trabajadores.- “EL
CONTRATISTA"”

PRIMERA: como empresario y patron del personal que ocupe con motivo de las obras
materia de este contrato, sera el Ginico responsable de las obligaciones derivadas
de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de
seguridad social.

“EL CONTRATISTA" conviene, por lo mismo, en responder todas las
reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en contra de “LA
DEPENDENCIA"” en relacion con los trabajos objeto de este contrato.

VIGESIMA De las obligaciones de beneficio social de “EL CONTRATISTA"” .-
SEGUNADA: ElI“CONTRATISTA" se obliga a lo siguiente:

I.- A coadyuvar en la extincion de incendios en los bosques comprendidos en las
zonas en que se ejecuten las obras objeto de este contrato, para lo cual debera
proveer al personal a sus 6rdenes del equipo propio para su fin. Igualmente “EL
CONTRATISTA"” se obliga a dar aviso a la oficina forestal mas cercana, de la

existencia de incendios en los bosques, de su localizacion y magmtung

BLVD. M. DE LA MADRID No. 12575 PENINSULA DE SANTIAGO MANZANILLO, COL.  C.P.28867  RFC: CAPB10119TC7  TEL.(314) 331 1630 / 1640/ 1650




1ON DE AGUA POTABLE, DRENAJEY ALCANTARILLADQ DE MANZzAN; n
0

Gy oom

‘O No. LOE- :
1I.- A comunicar a la Secretaria de Salud y Bienestar Social, la aparicion de

cualquier brote epidémico en la zona de las obras objeto de este contrato y de
coadyuvar de inmediato a combatirlo con los medios de que disponga.

III.- A que “LA DEPENDENCIA” aplique sobre cada una de las estimaciones que
presente “EL CONTRATISTA" las siguientes deducciones:

Aceptara que del importe de cada estimacién le sea retenido el cinco al
millar (0.5%) por concepto de derechos de Servicio de Inspeccién y
Vigilancia estipulado en el articulo 70 de la Ley de Hacienda para el
Municipio de Manzanillo, los cuales serédn retenidos y destinados a la
construccién y mantenimiento de areas recreativas.

Aceptara que del importe de cada estimacién le sea retenido el dos por
ciento (2%) del impuesto sobre némina estipulado en el capitulo VII
articulo 41M, 41Q y 41R bis 1 de la Ley de Hacienda para el Estado de
Colima.

VIGESIMA

TERCERA: Intervencion.- “LA DEPENDENCIA"” y demdas dependencias del sector pablico
tendran en éste contrato la intervencion que le sefialan las Leyes y disposiciones
legales aplicables.

VIGESIMA

CUARTA: Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento de este contrato y para
todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se
someten a la jurisdiccion de los juzgados de esta ciudad. Por lo tanto “EL
CONTRATISTA" renuncia al fuero por razén de su domicilio, presente o futuro.

VIGESIMA

QUINTA: Resolucion de Controversias.- El “"CONTRATISTA” y “LA DEPENDENCIA"”
se obligan a lo siguiente:

Se podra convenir compromiso arbitral respecto de aquellas controversias que
surjan entre las partes por interpretacion a las clausulas de los contratos o por
cuestiones derivadas de su ejecucion, en términos de lo dispuesto en el Titulo

" Cuarto del Libro Quinto del Cédigo de Comercio. No serd materia de arbitraje la
rescision administrativa, la terminacién anticipada de los contratos, asi como ‘
aquellos casos que disponga el Reglamento de esta Ley. l

El arbitraje podra preverse en cldusula expresa en el contrato o por convenio
escrito posterior a su celebracion. En las politicas, bases y lineamientos deberd
establecerse el drea o servidor puablico responsable para determinar la
conveniencia de incluir dicha clausula o firmar el convenio correspondiente.

El pago de los servicios a la persona que funja como arbitro no serd materia de
la presente Ley. Los costos y honorarios del arbitraje correran por cuenta de las
partes contratantes, salvo determinacion en contrario en el laudo arbitral.

El procedimiento arbitral culminarad con el laudo arbitral, y podrd considerarse
para efectos de solventar observaciones formuladas por quienes tengan
facultades para efectuarlas, sobre las materias objeto de dicho laudo.

Las partes podran convenir otros mecanismos de solucién de controversias para
resolver sus discrepancias sobre la interpretacion o ejecucion de los contratos (\

-
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Las controversias que se susciten con motivo de la interpretacién o aplicacion de

los contratos celebrados con base en esta Ley, seran resueltas por los tribunales
federales, en los casos en que no se haya pactado cldusula arbitral o medio
alterno de solucion de controversias, o éstas no resulten aplicables.

Lo dispuesto por este Capitulo se aplicara a las entidades sélo cuando sus leyes
no regulen de manera expresa la forma en que podrédn resolver sus
controversias.

VIGESIMA
SEXTA: Declaraciones finales.- Nacionalidad, personalidad y domicilio.- “EL
CONTRATISTA" declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la protecciéon de ningin gobierno extranjero,
bajo pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana, todo derecho derivado
( de este contrato.

El presente contrato se firma en dos ejemplares, en la Ciudad y Puerto de Manzanillo, Col. el dia
13 de mayo de 2024.

COMISION DE AGUA POTABLE, DRENAJE CORPORATIVO CONSTRUCTOR DE LA
Y ALCANTARILLA ANZANILLO. | COSTA, S.A. DE C.V. R.F.C: CCC100308CKO

Qi

ING. LEONAR&@r CHIPRES ANDRADE C.P. REBECA HUERTA DURAN

DIRECTOR GENERAL REPRESENTANTE LEGAL

TESTIGO:

¥

COMISION DE AGUA POTABLE, DRENAJE| COMISION DE AGUA POTABLE, DRENAJE Y

Y ALCANTARILLADO DE MANZANILLO. ALCANTARILLAD7 MANZANILLO.
ING. JOSE JESUS ALVAREZ ECHAVE ING. ENRIQUE [CASTILLO NAVARRO.
DIRECTOR DE CONSTRUCCION DIRECTO MINISTRATIVO
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